


	

	



	



	

1.Marco’s	father	goes	to	China

	

This	is	Venice.	Venice	is	built	on	several	islands	in	the	sea.	The

re	are	not	many	streets	in	Venice,	but	there	are	a	lot	of	canals.	Shi

ps	come	to	Venice	from	all	over	the	world.

The	boy	in	the	picture	is	Marco	Polo,	and	he	lived	in	Venice	a	l

ong	time	ago.	Whem	he	was	six	years	old	his	father	said	to	him,	‘

Marco	,	I	am	going	away.

	

	



	

၁။	တုတြ်ပည်သို	မာကုိဖခင	်သာွးေရာက်ြခငး်

	

ဗငး်နစ်မိဟာ	 ပငလ်ယ်ထကဲ	ကနး်ေတေွပမာှ	တည်ေဆာက်ထား

တာ	ြဖစတ်ယ်။	ဗငး်နစ်မိမာှ	လမး်ေတွ	များများ	စားစား	မရိှပါဘူး။	ဒါ

ေပမဲ့	 တးူေြမာငး်ေတေွတာ့	 အများ	 အြပားပါပ။ဲ	 ကမာအရပရ်ပက်

သေဘာေတဟွာ	ဗငး်နစ်မိသို	လာေရာက်ကတယ်။

‘မာကုိပိုလို’ဟာ	ဗငး်နစ်မိမာှ	ေနထိုငတ်ာ	အေတာ်ကာပြီဖစတ်ယ်။

သ	ူေြခာက်စှသ်ား	အရွယ်မာှ	သူဖခငက်	သူကုိ	-

‘မာကုိ	…	အေဖ	အေဝးတစေ်နရာကုိ	သာွးရလမိ့်မယ်’	လို	ဆိုေလတ

ယ်။

	



	

‘Where	are	you	going,	Father?’	asked		Marco.

‘I	am	going	to	Asia	with	your	uncle,	and	we	shall	be	away	for	a

long	time,’	his	father	replied.	‘You	must	be	a	good	boy,	and	help	y



our	mother.’

Marco’s	father	and	uncle	were	merchants.	They	bought	things	

from	Asia	and	sold	them	in	Venice.	They	were	both	rich.

	

‘အေဖက	ဘယ်ကုိသာွးမာှ	လ’ဲ	လို	မာကုိက	ေမးတယ်	သူဖခငက်-

‘အေဖ	 သားရဲ	 ဦးေလးနဲ	 အာရှတိုက်ကုိ	 သာွးမယ်။	 အဲဒမီာှ

အကာကီးေနရလမိ့်မယ်။	သား	ေကာငး်ေကာငး်	မနွမ်နွေ်နပါ။	သားရဲ	

အေမကုိလည်း	ဝုိငး်ကူပါ’	လို	ေြပာတယ်။

မာကုိအေဖနဲ	 ဦးေလးတို	 ဟာ	 ကုနသ်ည်	 ေတြွဖစ်ကတယ်။	သတူို	

ဟာ	အာရှတိုက်မာှ	ကုနပ်စည်းေတ	ွဝယ်ယူ	လာပးီ	ဗငး်နစ်မိမာှ	ေရာ

ငး်ချကတယ်။	သတူို	စှဦ်းစလုံးဟာ	ချမး်သာ	သမူျား	ြဖစ်ကတယ်။

	

	



	

Marco	was	very	lonely	after	his	father	had	gone	away.	His	mot

her	died,	and	he	went	to	live	with	an	aunt.

He	often	went	out	in	the	morning	and	watched	the	ships	comi



ng	in.

Several	years	passed,	but	his	father	and	uncle	did	not	return.

	

သူအေဖ	 အေဝးသို	 ခရီးထက်ွသာွးတဲ့	 အချနိမ်ာှ	မာကုိ	 ဟာ	 တစ်

ေယာက်တည်း	အထးီကျနခ်ဲ့တယ်။	သူ	မခိငလ်ည်း	ကွယ်လနွသ်ာွးပြီဖစ်

လို	မာကုိဟာ	သူအေဒဆီ	သာွးေရာက်ပးီ	အေဒနဲ	ေနထိုငတ်ယ်။

မာကုိဟာ	 မနက်ပိုငး်မာှ	သေဘာဆသီို	 သာွးပးီ	 သေဘာေတ	ွသာွး

လာေနတာကုိ	ေငးေမာကည့်ေလရိှ့တယ်။

ဒလီိုနဲ	စှေ်ပါငး်များ	စာွ	ကာသာွးေပမယ့်	သူဖခငန်ဲ	ဦးေလးတို	ဟာ

ဗငး်နစ်မိသို	ြပနမ်လာကဘူး။

	



	

Marco’s	father	and	uncle	had	gone	to	China,	a	country	in	Asia,	

and	there	they	met	the	Emperor,	Kublai	Khan.



Kublai	Khan	liked	these	strange	men	from	Venice,	and	he	aske

d	them	many	questions.

	

မာကုိ	ဖခငန်ဲ	ဦးေလးတို	စှဦ်းဟာ	အာရှတိုက်ရဲ	တိုငး်ြပည်တစြ်ပ

ည်ြဖစတ်ဲ့	တုတြ်ပည်ကုိ	ထက်ွခာွသာွးခဲ့ကပြီဖစတ်ယ်။	သတူို	ဟာ	ဧ

ကရာဇဘု်ရင	်ကူဗေလခနဆ်	ီသာွးေရာက်	ဂါရဝြပကတယ်။

ကူဗေလခနဟ်ာ	 ဗငး်နစ်မိက	 လစူမိး်စှဦ်းြဖစတ်ဲ့	 သူဖခငန်ဲ	 ဦး

ေလးတို	 ကုိ	 စှသ်က်သေဘာကျ	 ကည်ြဖစာွ	 ေတွဆုံှတဆ်က်ပးီ	သိ

လိုတဲ့	အချက်ေတကုိွ	ေမးြမနး်တယ်။

	



	

When	they	left	China,	Kublai	Khan	said,	‘You	must	come	back	

again.’	He	gave	them	a	golden	tablet	to	help	them	on	the	dangero

us	journey	home.	When	they	showed	this	tablet	in	towns	and	villa

ges,	people	gave	them	food	and	horses.	‘You	have	the	Emperor’s	t

ablet,’	they	said.	‘We	will	help	you	on	your	journey.’

	



သတူို	စှဦ်းဟာ	တုတြ်ပည်မှ	မထက်ွခာွမမီာှ	ကူဗေလခနက်	သတူို

စှဦ်းကုိ	 လမး်ခရီးမာှ	ေချာေချာေမာေမာြဖစဖ်ို	 ဘုရင့်တဆံပိေ်တာ်

ေရြပားေပးအပ်ပးီ..

‘ေမာငမ်ငး်တို	တုတြ်ပည်ကုိ	ြပနလ်ာကဦး’	လို	မနိ်မာှ	တယ်။

သတူို	ဟာ	 မိေတရွွာေတကုိွ	 ြဖတသ်နး်ပးီ	 ခရီးငှခ်ဲ့တယ်။	သတူို	

ဟာ	 ဘုရင့်တဆံပိေ်တာ်ေရြပားကုိ	 မိသူမိသားေတကုိွ	 ြပတဲ့	အခါ	လူ

ေတကွ	သတူို	စှဦ်းကုိ	အစားအစာေတနွဲ	ြမငး်ေတ	ွေပးကတယ်။

‘အသငတ်ို	 မာှ	ဘုရင့်တဆံပိေ်တာ်	ေရြပားပါရိှလာတာမို	သငတ်ို	 ရဲ	

ခရီးကုိ	ကူညီရတာ	ြဖစတ်ယ်’	လို	ေြပာဆိုကတယ်။

	





	

Marco	was	now	fifteen	years	old.

One	day	a	ship	came	into	the	harbor,	Marco’s	father	and	uncle

were	on	the	ship,	and	Marco	ran	to	meet	them.

	

အခဆုိုရင	်မာကုိရဲ	အသက်ဟာ	၁၅	စှြ်ပည့်ပ	ီြဖစတ်ယ်။

တစေ်နမာှ	သေဘာတစစ်းီဟာ	 ဆပိက်မး်သို	 ဆိုက်ေရာက်လာခဲ့တ

ယ်။	အဲဒ	ီသေဘာေပမာှ	မာကုိရဲ	ဖခငန်ဲ	ဦးေလးတို	လိုက်ပါကတယ်။	

မာကုိက	သူအေဖနဲ	ဦးေလးကုိ	ေြပးေတွတယ်။
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